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ITALIJA BO ABESINIJO PO KRIVICI NAPADLA 
ANGLIJA TAJNO, TODA NA 

VSE KRIPUE DELUJE, DA BI 
PREPREČILA VOJNO V AFRIKI 

Angleški zunanji minister pozna italijanske težnje 
po razmahu. — Vzrok ni zadosten za vojno. — 
Italija se čudi posredovanju Amerike. — Musso-
lini namerava velike manevre. — Francija je od-
stopila Italiji otok. 

L O N D O N , 1 2. julija. — Sir Samuel Hoare je v 
poslanski zbornici, ko je podal svoje, poročilo o zu-
nanji politiki, povedal, da ne vidi zadostnega 
vzroka, da bi Italija šla v vo jno proti Abesiniji . 

Rekel je, da Angl ja razumeva željo Italije po 
razmahu v Afriki , toda po. n jegovem mnenju so 
tudi nekateri po pravici kritizirali Abesinijo . 

" T o d a aH so dejstva, da potrebuje Italija raz-
maha in je bilo slišati pritožbe proti abesinski vla-
di, zadosten vzrok, da gre kdo v vojno?** je vpra-
šal Hoare. 

Govor zunanjega ministra je presenetil diplo-
mate, ker so mnenja, da je s svojim prijaznim go-
vorom glede Italije premenil zunanjo politiko v 
prilog Mussolinija. Abesini je ni branil ir je pri-
znal, da Italija potrebuje razmaha. 

Obenem pa je Sir Hoare sporočil, da je Angl i ja 
ustavila izvoz orožja v Abesinijo. 

Kot je rekel Hoare, Angl i ja ne bo držala križem 
rok, temveč se bo ravnala po okolščinah in razme-
rah. Angl i ja ni naprosila in tudi ne namerava pro-
siti Francije, da se ji pridruži v kak blokadi proti 
Italiji in vsako govorjenje o tem je izmišljeno. A n -
glija deluje skrivaj na to, da odvrne vo jno v Afr i -
ki. 

RIM, Italija, I 2. julija. — Italija nikakor ne mo-
re razumeti "posredovanja" Združenih držav v 
italijansko-abesinskem sporu. 

Vladni uradniki pravijo, da italijansko-abesin-
ski spor ni ameriški problem. Vsledtega je bil raz-
govor državnega tajnika s poslanikom Rossom 
sprejet z velikim presenečenjem. 

R 1 M, Italija, 1 2. julija. — Vojaški manevri 
500,000 vojakov — trikrat toliko vojakov, kot jih 
j e v celi ameriški regularni vojski — bo Mussoli-
nijev odgovor vsem onim, ki mislijo, da bo abesin-
ska kampanja oslabila stališče Italije v Evropi. 

P A R I Z , Francija, 1 2. julija. — Italija je dobila 
ključ do vzhoda, ko je Francija odstopila strate-
gično važni otok Doumeira v Bab-el-Madeb mor-
ski ožini med Rdečem mor jem in Adenskim zali-
vom. 

Policijski načelniki za deportacijo 
ODVEDEN DEČEK 

NASTOPA KOT 
PRIČA v PROCESU 
Devetletni George Wey-

erhaeuser ne more spo-
znati Mrs. Waley. — 
Zagovorniki vidijo v 
tem udarec za državne-
ga pravdnika. 

TACOMA, Wash., 12. juli-
ji; — Devetletni George Wey-
erhaeuser je pričel vlogo kot 
obtežilna priča v procesu pro-
ti Mrs. Margaret Waley ter je 
pripovedoval, kako je tekom 
treh teihiov, ko so ga držali 
odvajalci, čepel v jamah in bil 
privezan k drevesu. 

Rekel pa je tudi, da plavo-
lase obtoženke v času svojega 
ujetništva, ko so se vršila po-
dajanja za odkupnino $200,000 
ni videl. 

Deček pa je v fotografiji 
spoznal pobeglega Williama 
M ahana in je o njem rekel, da 
ga je zgrabil in ga od peljal v 
•neko luknjo. Na dveh fotogra-
fijah je tudi spoznal dve ja-
mi, v katerih je bil privezan. 
Poleg tega je tudi spoznal fo-
tografijo Harmona M. \Va-
leva, ki je mož obtoženke in ki 
je bil zaradi odvedbe malega 
Georgea že obsojen na 45 let 
zapora. Waley je bil pripeljan 
v Tacamo, da priča za svojo 
ženo. 

Mrs. Waley je prišla v dvo-
i ano vesela, ker je bila malo 
prej s svojim možem v uradu 
maršala Chittija. Ko je obrni-
la svoj obraz, jo prične Ooerge 
opazovati. Naenkrat pa držav-
ni pravdnik Dennis vstane in 
pravi samo: 

"George." George je vstal 
in se približa sodnikovi mizi. 
Dennis položi svojo roko na 
deokovo ramo in mu pravi, da 
dvigye roko. Po prisegi je 
George jasno odgovarjal na 
vprašanja. 

Dečkov oče J. P. Weyer-
haeuser, ki je plačal $200,000 
mlkupnine, je sedel ob strani 
dvorane. 

Ko Dennis vpraša dečka, ako 
je 24. maja, ko se je vračal iz 
šole, srečal kakĉ ga moža in mu 

T a odstop je v soglasju s francosko-italijanskim 
sporazumum z dne 6. julija v Rimu. 

Ž E N E V A , Švica, I 2. julija. — V krogih Lige 
narodov prevladuje prepričanje, da bo sovjetski 
zunanji komisar Maksim Litvinov kot predsednik j'prj tem pokaže fotografijo, 
Liginega sveta prisiljen sklicati sejo Liginega sve- J je George prikimal in rekel sa 
ta, ker je Abesinija nujno zahtevala, da Liga od-
vrne vo jno z Italijo. Najbrže b o Litvinov sklical 
sejo 25. avgusta, ko poteče obrok, do katerega mo-
ra Ligina komisija, ki je bila imenovana za pre-
iskavo italijansko-abesinskega spora, podati Ligi-
nemu svetu svoje tozadevno poročilo. Zastopnik 
Albesinije profesor Gaston Jeze je obvestil Ligo 
narodov, da je Ligino posredovanje nujno potreb-

mo "Mahan". Ko mu državni 
pravdni-k pokaže drugo foto-
grafijo, pravi George: " T o je 
Harm on." 

George je izpovedal, da ga 
je Mahan zgrabil in ga po-
tisnil v avtomobil. 

no. 
Nikdo ne dvomi, da je seja Liginega sveta za Li-

g o največjega pomena, kajti, ako se mu ne posre-
či odvrniti vo jne v Afr iki , tedaj je Liga sama v ne-
varnosti. V o j n a v Abesinij i bi imela velike posle-
dice med evropskimi državami, kajti težko je mi-
sliti, da bi med njimi zaradi vo jne v Afr ik i vladalo 
soglasje in prijateljstvo. 

Abesinsko zunanje ministrstvo je tudi izrazilo 

Advertise in 
'Glas Naroda** 

HEIMWEHR 
NASPROTUJE 

MONARHIJI 
Odprta opozicija proti 

vladni politiki. — Star-
hember gova pri vat n a 
armada je proti vrnitvi 
Habsburžanov. 

DUNAJ, 12. julija. — Med 
privrženci kneza Emesta Rue-
lige rja Starhemberga je opa-

žati nevarne znake upora heim-
wehrovcev proti monarhistič-
ni politiki zvezne vlade, lvnez 
Stalieirrberg je sicer sam mo-
narhist, toda bi bil po zgledu 
llorthvja na Madžarskem rad 
nekaj časa regent v Avstriji, 
da bi, kot pravi sami, Habs-
buržanom pripravil pot. 

Dosedanje "priprave" so 
zbudile veliko ne vol jo pri 
heimwehrovieh, ki so samo te-
oretični monarhisti, na drugi 
strani pa sovražniki Habsbur-
žanov. - - ' 

P roti habsburško mišljenje je 
posebno pokazal voditelj tirol-
skih heimwehrovcev Albert 
Schober v svojem govoru v 
Inomostu. Posvaril je takoi-
menovane legitimiste (monar-
histe), da so že prevozili ne-
kaj svaril proti nevarasoti in 
da bo njihova prisiljena mo-
narhistična politika imela sla-
be posledice. 

•Sam podkanoler knez tttar-
heinberg je ponovno rekel, da 
je monarh i stično vprašanje 
nabasano z razstreljivom m da 
bi prenagljena obnova monar-
hije izzvala vpad v Avstrije«. 

Med svojim govorom j e 
Soli obe r tudi rekel: 

"Protestiramo proti temu, 
da nas označujejo kot slabe do-
moljube in celo kot izdajale«', 
l:cr kažemo manj navdušenja 
za habsburško monarhijo, kot 
nekateri drugi ljudje." 

KAR0L IN PAVEL 
SE POSVETUJETA 
Kralj Karol in načelnik 

j u g o s lovanskega re-
gentskega sveta sta se 
sestala v Sinaji. 

Bukarešta, Romunska, 12. ju-
lija. — Danes sta se sestala v 
kraljevem dvorcu v Sinaji 
princ Pavel, načelnik jugoslo-
vanskega regentskega sveta, 
in romunski kralj Karol. Pavel 
ostane v Sinaji do nedelje zve-
čer. 
Kaj je pravzaprav namen tega 
obiska, ni znano, toda sliši se, 
da namerava Mala antanta 
spremeniti svoje stališče na-
pram Avstriji in Habsburža-
nom, ki se po vsej sili hočejo 
vrniti na avstrijski prestol. 

Jugoslavija in Bolgarska ba-
je odobravata nemško politiko 
glede Balkana in skušata za-
njo pridobiti tudi Romunsko. 

Sofija, Bolgarska, 12. julija. 
— Na zlet 30.000 bolgarskih 
"Junakov** (Sokolom slične 
organizacije) je dospelo iz Ju-
goslavije šest tisoč Sokolov, ki 
jih je prebivalstvo navdušeno 
pozdravilo. 

/leta so se udeležili tudi če-
hoslova-ški in poljski Sokoli. 

ŽRTVE KITAJSKE 
POVODNJI 

Hankov, Kitajska, 12. julija. 
— Neprestano butanje valov 
reke Yangtse je n «bilo zelo va-
žne jezove blizu TankLnga in 
se je mnogo kvadratnih milj 
polja premenilo v velikansko 
jezero. Kot pravi neko poroči-
lo iz province Honan, je v Jen-
ših Hsionu uitonilo od 2000 do 
3000 ljudi. Poročila pravijo, da 
je reka Lo narastla za 20 čev-
ljev in da je posula polja z mr-
liči ter razdejala mesto. 

V provinci Hupeh se je reka 
Han še dalje razlila in mesto 
Laohokov je popolnoma pod 
vodo. 10.000 ljudi je brez stre-
he in 3000 hiš uničenih. 

željo, da bi Liga narodov takoj pričela razpravlja-
ti o italijansko-abesinskem sporu. O b e n e m pa se 
Abesini ja tudi obrača na ves svet za pravično sod-
bo glede abesinskega stališča. Poseibno je Abesini-
ji ležeče na tem, da ji ne b o vstavljena dobava o -
rožja in munici je iz drugih držav, 

POVODENJ - 600 MOJ 
DOLGO JEZERO 

Šanghaj, Kitajska, 11. juli-
ja. — Obsežna dolina Yaugtse 
reke je j>od vodo. Nastalo je 
600 milj dolgo jezero. 

Ob severnem bregu reke 
Yangtse, 150 milj nad Hanko-
voni so porušeni vsi jezovi in 
voda <se je razlila proti reki 
Han. 

Mesto Kienli, kjer je voda od-
nesla jezove, je pod vodo, ka-
kor tudi bližnje mesto Meian 
in nad 50 vasi. 

Čangteh, Kitajska, 11. juli-
ja. — Ogenj je sledil povodnji, 
ko narastle reke osrednje Ki-
tajske vale svoje valove proti 
morju, nato pa je še pritisnila 
lakota, ki lioče imeti svoj de-
lež med mrtvi/mi. 

V Čangteh je voda vjela v 
svojo past več Sto tisoč ljudi kot 
podgane, ko so se razun enega 
zrušili vsi jezovi. Misjonarji 
skušajo olajšati trpljenje, toda 
niso kos katastrofi, kajti voda 
je zalila že 100.000 hiš. 

Na več krajih mesta je iz-
bruhnil požar, v katerem je 
zgorelo neznano število ljudi. 

V Šenšovu je v mestu samo 
en kraj, kjer so ljudje varni 
pred vodo. Toda tudi ni goto-
vo, da bodo jezovi zdržali. Ko 
je reka Ju an j>ričela naraščati, 
so prebivalci Šenčova splezali 
na jezove, ki pa so se pozneje 
zrušili in so ljudi potegnili za 
seboj. 

NAROČITE SE NA "GLAS 
NARODA", NAJVEČJI SLO 
VENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRŽAVAH, 

A. DREYFUS 
VČERAJ UMRL 

Možak, ki se mu je zgo-
dila strašna krivica, je 
umrl v 76. letu »voje 
starosti. 

VSAKEMU DRŽAVLJANU NAJ BO 
DOVOLJENO NOSITI OROŽJE 

A T L A N T I C CITY, N. J., 12. julija. — Na zad-
nji seji 47. letne konvencije mednarodne zveze 
policijskih načelnikov je generalni adjutant iz 
Marylanda Milton Rekkord priporočal, da bi bila 
prepoved nositi orožje preklicana, češ, da mora 
biti vsak pošten državljan vešč v porabi orožja. — 
Prodajalce orožja pa je treba prisiliti, da dobe za 
to pravico. Kateri državljan hoče nositi orožje, 
mora dobiti tozadevno dovoljenje. 

Konvencija je preti zaključ-
kom »prejela več resolucij, med 
katerimi je naslednja posebna 
pomembna: Konvencija odo-
bruje Kerrovo predlogo, ki je 
bila vložena v kongresu. Po tej 
predlogi naj bodo vsi tujci, ki 
so prišli nepostamo v deželo, 
ki so izvršili kak zločin, ali pa 
katerih izgon je priporočljiv iz 
drugih javnih interesov, depor-
tirani. 

Ravno tako je tudi konven-
cija pripioroeila, da ameriška 
odvetniška zbornica odstrani 
vsakega malo vrednega odvet-
nika. Konvencija nadalje odo-
bril je tudi še naslednje: da so 
filmske družbe prenehale ka-
zati in slaviti zločince; da je bi-
la vstanovljena zvezna šola za 
policiste, da se bodo izvedenci 
v odtisu prstov posebno vežba-
li v svoji stroki in je slednjič 
poslala na predsednika prošnjo, 
da razglasi vsakoletni "narod-
ni "policijski dan.*' 

Konvencija, je tudi zavzela 
svojo stališče glede pornilošče-
nja. Tozadevna resolucija pra-
vi, da odobnije pomiloščenje, 
toda naj bi bilo podeljeno sa-
mo tedaj, kadar je saj verjet-
no, da se je kaznjenec pobolj-
šal in da bo zopet postal kori-
sten član človeške družbe. To-
da med človeško družbo se ne 
sme poslati zločincev iz navade, 
kajti to je sramota za pravo-
sodje. 

Pariz, Francija, 12. julija. — 
Danes popodne je umrl v staro-
sti 7(» let polkovnik Alfred 
Dreyfus, čigar žalostna usoda 
je pred leti vznemirjala in pre-
senečala ves svet. 

Leta 1894 je neka francoska 
špijonka, ki je bila zaposlena 
kot služkinja v nemškem ]>osla-
ništvu v Parizu, pobrala iz pa-
pirnega koša v poslaništvu va-
žen dokument, ki je izdajal 
francoske vojaške tajnosti. Li-
stino je izročila vojnemu mini-
strstvu, ki je osumilo stotnika 
Alfreda Drevfusa. Vršil se je 
proces, Dreyfus je bil spoznan 
krivim ter obsojen v dosmrtno 
ječo na Hudičevem otokn. 

Kmalu na t<> so se pa začeli 
pojavljati dvomi o njegovi 
krivdi. 

Slavni francoski pisatelj 
Emile Zola je izdal brošuro 
"Obtožujem!" v kateri je pre-
cej jasno dokazal Drevfusovo 
nedolžnost. 

Proti Dreyfusu so je vršil 
dnigi proces, in ka«nenec je bil 
pomiloščen na desetletno ječo. 

Slednjič je pa prišla resnica 
na dan. Dotično listino je pod-
taknil neki Drevfusov tovariš, 
ki ga. je sovražil zaradi židov-
skega pokolenja. 

Francoska republika se je 
skušala Dreyfusu oddolžiti s 
tem, da ga je imenovala za ma-
jorja in ga odlikovala s križ-
cem kastne legije. On je bil pa 
strt na duši in telesu ter se je 
umaknil v samoto. 

Ko je izbruhnila vojna, se je 
prostovoljno javil ter se pri 
obrambi Pariza tako obnesel, 
da je bil imenovan za polkov-
nika. 

VROČINA PO VSEH 
DRŽAVAH 

Kansas City, 11. julija. — 
Osrednji zapad je včeraj imel 
vsled vročine 31 mrtvih, ko je 
solnce neusmiljeno pripekalo 
in ni n i kakega upanja, da kaj 
kmalu odneha. Po posameznih 
državah jih je umrlo: Oklaho-
ma 8, Texas 7, Minnesota 5, 
Nebraska 4, Kansas 3, Missou-
ri 2 in Illinois in Iowa po 1, 

DEMOBDJZACIJA V 
CHACO 

La Paz, Bolivija, 12. julija. 
— Demobilizacija 8000 ranje-
nih in bolnih bolivijskih voja-
kov v Chaco se je pričela. Vsi 
bodo doma tekom enega mese-
ca. Ni pa verjetno, da bi bila 
cela demobilicazija končana 
prej kot v treh mesecih. 

Finančno ministrstvo je do-
ločilo 14,000.000 bolivianos za 
vojaške plače v avgustu in bo-
nus po 20 bilivianos za vsake-
ga vojaka. V demobilizacijska 
središča so bila poslana vsako-
vrstna vozila. Mesta Sucre, 
Santa Cruz, Tarija in draga 
mesta so preskrbela stanova-
nja za odhajajoče vojake. 

Premogarske družbo bodo 
odpuščenim vojakom takoj da-
le delo. 

Kot določa premirje, sklenje-
no v Buenos Aires, bo ostalo v 
Chaco samo 5000 vojakov, ki 
so dezertirali ali pa so se na 
kak drug način pregrešili proti 
vojaškim predpisom. Poleir te-
ga bodo tudi izgubili držav-

ljanstvo za deset let, + 
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PREDPRIPRAVE ZA VOLITVE 

Demokratska stranika je pod vodstvom Bele hiše in 
svojega "bossa " generalnega poštnega mojstra Farleva 
ie začela iztegati svoje tipalke, da se prepriča, kakšno 
Tawpoloženje vlada v deželi z ozirom na prihodnje pred-
sedniške volitve-

Kakorlritro se ho odgodil kongres, se bodo klemo-
Irra^je z vso vnemo lotili kampamjskega dela-

Demokratje bodo posvetili največjo važnost indu-
strijahiim vzhodnim državam- Južne hi zapadne države 
so jim več aH manj zagotovljene. 

Nčkaj skrbi jim je vzbujala država Georgia, eije 
govenier Ta^hnadge je uvedel v vrstah demokratske 
stranke močno gibaaije prdti Rooseveltu, toda kot se čiu 
je, bodo Helegati iz Georgije na narodni konvenciji od-
ločno za predsednika. 

V splošnem se pa lahko reče, da je med demokrati 
navdušenje za predsednikov " N e w Deal " precej poneha-
lo, kar pa ne bo delalo predsedniku posebnih težkoč pri 
ponovi nominaciji. 

Republikanska stranka bi rada spravila nazaj v svoj 
tabor "izgubljene ovce" to je tiste svoje člane, ki iso se od-
tujili republikanskemu programu in so začeli podpirati 
Koosevelta. 

Vrhovno vddwtvo republikanske stranke v Wash-
ingtonu je precej hladno pozdravilo resolucije, ki so bile 
navdušeno sprejete na republikanskem zborovanju v 
Clevelamdu, ki so se ga udeležili zastopniki iz šestih držav. 

Med republikanci je splošno opažati željo po libe-
ralizaciji republikanske stranke. 

Na nekem banketu v Chieagu je govoril Patrick J. 
Hurley, vojni tajnik -pod Hooverjevo administracijo. — 
Svojim tovarišem je dopovedoval, da ja zašla republi-
kanska stranka preveč v reakcijonarno vodovje. Glede 
" N e w Deala" je rekel, da je korifetil bogatinom, revežem 
pa škodoval. 

V kratkem se bo podal Jim Farley, generalni poštar 
in načelnik demokratskega narodnega <iibora na eno svo-
jih znanih in uspešnih potovanj, da bo "prišel z ljudmi 
v d^tiko". 

Po svojem povratku bo poročal predsedniku o raz-
položenju v deželi. 

Predsednik Roosevelt bo preživel poletne počitnice 
v Calif orni ji ter imel pri. te j priliki več govorov. 

Kot vse kaže, »bo kampanja precej burna, toda že 
zdaj ni nobenega VJvoma, da bo Roosevelt na demokrat, 
ski narodni konvenciji ponovno nominiran Iter da bo pri-
hodnje leto ponovno izvoljen za predsednika Združenih 
držav. 

- - . . i . ; . - " i 
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KAKŠNA BO VOJNA MED ITALUO IN ABESINUO 

THE LARGEST SLOVENE DAILY IN V. 8. rA. 

Važno za potovanje. 
i« tenjen potovati v ftori kraj ali dobiti toga 

Od tam, jo potrebno, dm Ji poučen v vseh stvareh. Y$Ud našo 
dolgoletno ekuinjo Vam oamoromo dati najboljša pojasnila 
%m tudi «m potrebna preskrbeti, da jo potovanja udobno im 
hitro. Zato 90 ooupno obrnite na nas sa vsa pojasnil*. 

Mi preskrbimo vse, hodih proinje ta povratna dovolje-
nja, potno Usta, vioojo t» sploh voo, kar jo §a potovanje po-
Vrobno a najhitrejšem času, in kar jo glavno. oa najmanjše 

Nodršavtjoni naj no odlašajo do eodnjogc trenutka, ker 
prašna to dobi to Washingtona povratno dovoljenje, XV-lff> 
TET PERMIT„ trpi najmmnj on moooo. 

Pišite torej takoj oa broopladaa navodila «• 
mo Vam* dm booto potoni in udobno poinntm. 

S L O V E N I C P U B L I S H I N G C O , 
[ T R A V E L B U R E A U 

2 1 6 3Vedt 1 8 t h S t r e e t 
N w Y o r t N - Y . 

Italijansko - ahesinski kon-
flikt spremljajo z veliko po-
zornostjo ne samo politični in 
diplomatski krogi, marveč tu-
di vojaški strokovnjaki, ki ze-
lo budno motrijo vojaške pri-
prave na italijanski in abesin-
ski strani. Značilno pa je, dm 
večina vojaških strokovnjakov 
kljub moderni opremi in orga-
nizaciji italijanske oborožene 
sile ne daje Italiji mnogo iz-
gledov na vojaško zmago; mo-
gla bi jo doseči le po dolgo-
trajnem v oje vanju in z ogrom-
nimi materialnimi in človeški-
mi žrtvami. 

Vojaški strokovnjaki ne iz-
ključujejo možnosti, da je ves 
abesinski alarm Rima samo po-
1 itično-diplomatska demonstra-
eija velikega stila. Njen cilj 
naj bi -bil, da preplaši etiopsko 
kraljevini*, jo uklene v itali-
janske gospodarske verige in 
istočasno doseže od nje dale-
kosežen "popravek" mej. Če 
italijanske zahteve niso preve-
like in če gre samo za to, da 
se ustvari neposredna zveza 
med italijansko Eritrejo in So-
malijo, potem je verjetno, da 
pride do mirne poravnave. — 
Abesinija bi bila v tem prime-
ru skoro gotovo popustljiva, 
ker po vseh znakih sodeč uo 
more mnogo računati na pod-
poro s 'strani Društva naro-
dov. Toda če bi Italija skuša-
la napraviti iz Abesinije afri-
ško Mandžurijo, |>otem ni dvo-
ma, da bo naletela na umogo 
večje težkoče, kakor pa jih je 
morala zmagati Japonska pri 
svoji osvajalni akciji. 

Že dvakrat je Italija na last-
ni koži izkusila vojno spret-
nost in sposobnost Abesincev. 
Marca 1896 je doživel italijan-
ski general Baratierri hud po-
raz pri Adui ter se je vrnil na 
obale Rdečega morja s kouiaj 
1400 do skrajnosti onemogli-
mi vojaki, dočim je vodil v 
bitko 14,(NX) mož. Januarja 

1H87 pa je Ras Aduma uničil 
v pogorju Sagati močan itali-
janski oddelek, od "katerega je 
saino 8*2 ranjencev uteklo smr-
ti. Res je, da dandanes kop-
ja niso več tako nevarno o-
rožje. Topovi in strojnice, 
tanki in letala dajejo belemu 
plemenu silno nadmoc nad pri-
mitivnimi Afričani. Toda od-
kar so abesinsiko vojsko orga-
nizirali evropski oficirji iu jo 
moderno obrožile evropske in 
japonske tovarne, se ne sme 
v e č podcenjevati obrambna 
moč Abesinije. 

Kolonijalna vojna je ali lah-
ka kazenska ekspedicija ali pa 
dolgotrajna 'krvava borba — 
srednjega ni. Španija se je 
leta m leta brezuspešno borila 
proti Rifovcem. Francija jih 
je premagala za ceno ogrom-
nih žrtev in še večjih finanč-
nih stroškov. Anglija je le z 
največjimi težavami zmagala 
maloštevilne Bure. Rusija je 
desetletja osvajala kavkaške 
planine in njihova ponosna 
plemena. 

Italija bo naletela na neke 

C E N A 
DR. KERNOVEGA BERILA 

JE ZNIŽANA 

Angleško-slovensko 
B e r i l o 

E n g l i s h S l o v e n e b e a d e b 

BTANS SAMO 

$2 
Naročite ga pn — 
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vrste Kavkaza v abesinski ii 
gorah in na težko dostopni a-
beshn&i visoki planoti, kjer so 
razmere ugodue za operacije 
malih oddelkov in skrajno ne-
ugodne za gibanje armad ev-
ropskega tipa s težko vojno o-
premo. Pred komarji mora ce-
lo foivol bežati. Taktika afri-
ških domačinov po načinu ko-
marjevih pikov laliko onemo-
goči vsako ofenzivo najmoč-
nejših čet, oboroženih po naj-
modernejši vojni tehniki, ki je 
primerna v spopadih za mo-
dernimi bet (ruskimi utrdbami, 
ki pa ima zelo omejene možno-
sti napram elastičnosti afri-
ških poldivjakov. 

Če se primerja italijanski 
\ojak, dobro oblečen, dobro o-
borožen in izvežban po vseh 
pravilih vojne taktike, z al>e-
sinskim vojakom, bosopetim, 
i.h|h>1 nagim in napol divjim, 
bi imel človek vtis, da so nji-
hovi izgledi za zmago v slie-
nein ra-zmerju, kakor je hi-
tioeit konja in modernega av-
tomobila. So pa primeri ko 
konj poseka avtomobil, na pri-
mer v hribih, gozdovih, na pu-
ščavskem pesku, pri nočnih 
vožnjah brez modernih cest. 
V 'bitkah na Soči se abesinska 
vojska ne bi mogla kosati z 
italijanskim četami, prav tako 
pa se 1m> italijanska moderno 
opremljena vjoska težko pri-
lagodila vojevanju, pri kate-
rem »bojišče ni fronta ene lini-
je, nego površina vse od pred-
straž pa do zadnjih taborič in 
trenskih kolon, vojaških de-
lavnic in skladišč daleč v no-
tranjosti dežele. Povsod se bo-
do pojavljali, nevidni podne-
vu in drzni ponoči, hitri in 
gil»čni oddelki Abesincev. 

To bo vojna tehnike proti 
vojni zvijači, vojne znanosti, 
ki je ustvarila taktiko in stra-
tegijo, proti vojnemu instink-
tu, vojaške discipline proti po-
letu divjih vojnikov sodobne 
vojne organizacije proti pri-
mitivnemu, toda borbenemu 
narodu, vojna odvajalnega du-
ha imperialističnega naroda 
proti divjemu ponosu plemen, 
ki jih ni še nikdar nihče pod-
jarmil. Objektivno ocenjujoč 
vrednost ene in drugi strani, 
se mora reči, da so Italijani 
v veliki materialni in umski 
nadmoči, toda Abesmce pre-
veva močnejši duh svobodo-
ljubna, oni so krepkejših živ-
cev in do največje podrobno-
sti poznajo ozemlje, ki bo tvo-
rilo bodoče bojišče. 

Zmaga je več ali manj stvar 
vztrajnosti. Težko je v napn j 
reci, kdo je vztrajnejši: kul-
turni narod s svojo disciplino 
in nervoznosbjo ali pa divji 
narod, pri katerem se lahko 
energija in onemoglost menja-
ta s filmsko brzino. Nespor-
no je samo to, da bo vojna med 
Italijo ki Abesinijo — a ko 
sploh pride do tega — težka 
preizkušnja vrlin italijanske 
vojske. V vsakem primeru bo 
morala Italija poslaiti v Afri-
ko veliko število svojih divizij, 
'da bo obvladala pol milijona 
abesinski h vojakov. 

Ni dvoma, da vse to dobro 
ve tudi italijanski generalni 
štab. To pa na drugi strani 
pomeni, da so v Rimu prepri-
čani, da Italiji v prihodnjih 
desetih letih te divizije ne bo-
do potrebne v Evropi. To je 
vsaj ena uteha v trenutku, ko 
se pripravlja v Afriki novo 
krvoprelitje. Vojna v Afriki 
pomen? mir za Evropo. 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za stari 
kraj stane 7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

USTREŽLJIVA POŠTA 

Neki danski »trgovec je pre-
bil več let- na Daljnem vzhodu 
in se je vračal -v domovino. Še 
<na parniku je oddal za svojo 
nekdanjo ljubico brzojavko na-
slednje vsebine: "Vračam se, 
umiram od koprnjenja po tvo-
jih ustnicah in tvojem iiasnie-

šku." Sledil je naslov k r a n j -
skega hotela, kjer bi jo čakal. 

Parnik je točno prispel v Ko-
danj in koprneči Danec je <*l-
brzel v hote!. Toda namestu 
ustnic in nasmeška, o katerem 
je sanjal, ga je presenetila tam 
brzojavka s podpisom ravna-
teljstva danskega brzojava: 
4 * Naslovnica Vaše brzojavke se 
je med tem omožila. Ali naj 
kljub temu dostavimo brzojav-
k o ? " 

Trgovec je bil seveda nema-
lo presenečen nad novico v br-
zojavki, saj ni vedel, da se mu 
je ljubica med »tem izneverila. 
A nič manj ni bil presenečen 
nad korektnostjo danske pošte, 
ki je uvidela, da hi takšna za 
ljubljena brzojavka z ustnica-
mi in nasmeški utegnila pov-
zročiti marši kakšno sitnost ua-
slovljenki in odpošiljalcu. pa 
se je v tej uvidevnosti rajši od-
ločila, da stvar mirno razčisti. 
Trgovec je s tem njenim ravna-
njem menda zadovoljen — v 
kolikor je za takšno srčno raz-
očaranje sploh mogoče govori-
ti o zadovoljaiosti. 

go, da brani tehnične centre. 
Vojna tehnika je v zadnjih le-
tih ogromno napredovala, ven-
dar pa je zaradi tega ne gre 
precenjevati. Kar se piše o stru-
penih plinih, smrtnih žarkih in 
o bakterijski vojni, je večino-
ma izrodek razgrete domišljije. 
Takšne vedti merijo v prvi vr-
sti na to, da bi povzročili zme-
do med prebivalstvom, zato jih 
je treba t i, jemati z rezervo. 

Peter Zgaga 

VLOGA TEHNIKE V BODOČI 
VOJNI 

BOGASTVO ČAHARJA 
Amsterdamski '4 Telegraaf" 

govori v eni svojih zadnjih šte-
vilk o gospodarskem pomenu 
kitajske province f1ahar, ki je 
zdaj prišla v jaiponske roke in 
označuje ('ahar za eno v pre-
mogovnem pogledu najpomem-
bnejših ozemelj kitajske zem-
lje. Ta pokrajina je tako ln>ga-
la na premogu, da se Evropi 
niti ne sanja, kakšni zakladi se 
skrivajo v njenem naročju. Od 
Sujuana do Sanšija se vleče bo-
gata žila, ki se končuje šele na 
jugu Kitajskega zidu. 

To ozemlje pa ne obiluje sa-
mo na premogu, v njem so skri-
ti tudi drugi zemeljski zakladi. 
Tisti, ki se bo lotil industrijali-
zacije Caharja, si bo pridobil 
ogromno bogastvo. Mongolsko 
prebivalstvo dežele, ki so jo 
zdaj okupirali Japonci, se na-
giba, po poročilih liolandskega 
lista, bolj k Japonski nego Ki-
tajski. Japonci so pridobili do-
mačine tudi z obljubo, da bodo 
zopet vzpostavili vlado njiho-
vih knežjih poglavarjev. Ja-
ponci tudi pravijo, da nimajo 
pravega namena kolonizirati 
tega ozemlja, ker jim ne vstre-
zajo klimatične razmere. Pod-
nebje je baje takšno, da Japon-
ci ne vzdržijo v njem dolgo ča-
sa. Podoba je. <la nameravajo 
Ja|x>nci ustvariti mongolsko 
državo po vzorcu Mandžukua, 
ki bi zalagala Ja|>onsko s svo-
jimi si rovi na mi. Tako si je Ja-
ponska zasigurala ogromno go-
spodarsko ozemlje ne da bi pre-
lila zanj niti kapljico krvi. 

General Blaha, šef vojaške 
pisarne prezidenta f'SR, je pre-
daval te dni na kongresu češ-
kih inžeuerjev o tehniki držav-
ne obrambe. Razvijal je misli, 
da potrebuje država za svojo 
obrambo v prvi vrsti letala, 
kajti v bodoči vojni ne IhmIo 
aeroplani zgolj dopolnilo peho-
te. marveč samostojno sredstvo 
strategije. Poleg tankov ImmIo 
aeroplani tisti činitelji, ki bodo 
s pomočjo kemične industrije 
uničevali nasprotnika. 

General pa je jmrabil to pri-
liko tudi za migljaj, da čsl. voj-
ska ne bo imela v morebitnem 
vojaškem spopadu dolžnosti, 
zasesti vse točke na meji drža-
ve. Armada čsl. države se l>o 
osredotočila preti vsem z nalo-

ARETACIJE BOLGARSKIH 
TERORISTOV 

Sofija, Bolgarska, l'J. julija. 
Policija je naznanila, da je bilo 
aretiranih 22 teroristov, ki so 
pripadali k Protogerovi skupi-
ni. Med njimi je tudi bivši pro-
vineijalni governer Pece Traj-
kov, ki je bil glavni voditelj 
teroristov. 

NEMCI NE MARAJO ŽIDOV 
Berlin, Nemčija, 12. julija.— 

Zdravilišča in kopališča v Nem-
čiji ne marajo židovskih go-
stov. Tako je pri vhodu v ko-
pališče Bad Duerckheim napis: 
44 Židom je prepovedan vstop 
na vrt. ,J 

nniraiRiniimi!« "ii.iniiii.iiij- hWMiiiiiK'iMiii jmmm ^ 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
V JUGOSLAVIJO 

Za $ 2.75 Din. m 
$ 5.25 Din. 2M 
$ 7.3t Din. 3M 

• $11.75 Din. 500 
$23.50 Din. 1000 
$47.00 Din. 2000 

V ITALIJO 
Za $ 9.35 Ur 100 

$18.20 Lir 200 
$44.40 Ur 500 
$88.20 Lir 1000 
$170 -̂ Lir 2000 
$263.— IJr $000 

KER BE CENE 8EDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE BPREMEMBI GORI AU DOLI 

izplačilo vetjih acakor kol ifora] navedeno, bodlal • dinarjih 
ali lirah dovoljujemo ie boljo pocoje. 

UFLAOlLA V /IMSKrtKiH DOLAKJ1H 
9 5— 
•10— 
$15— 

• • • • 

. . . tm n 

$40— -
**i •••••»••»» $5U0 

Pnlmolk dobi T aterem kraj« liplaaio * doUrJlh. 
• W h > i m « i pv ( U b U U r •> (riatajMa* ( L - . 

S L O V E N I C P U B U S H M G C O M P X N Y 
" G l i t N a r o d a " 

' Rojak mi je pripovedoval 
— Zadnjič sem bil v kinema-

tografu s sv«ojim -sosedom in 
njegovo hčerko. AToj sosed je 
postareu možak in nekoliko 
kratkoviden. Njegova hčerka 
je stara i>etnajgt let in je taka 
kot živo srebro. 

Predstavljali so precej drz-
no sliko, ki bi morala biti, če 
bi bilo |k> mojem, mladini pre-
povedana. 

Jaz sem sedel v sredi, na de-
«ni sosedova hčerka, na levi pa 
sosed. 

Ko je bilo dejanje na višku, 
mi je sosed zašepetal v uho: — 
Hvala Botru, da je otrok še pre-
mlad iu da vsetfa te f̂a ne razu-
me. 

V desno uho mi je pa hčerka 
zašojH-tala: — Hvala Bo^u, da 
je papa kratkoviden, da vsega 
tega ne vidi. 

* 
Po prekrokani noči sta se se-

stala prijatelja. 
— Kaj ti je, da si tako opras-

kan? 
— Ko sem prišel danes zju-

traj domov, mi je skočila ma-
čka v glavo. 

— To je nerodno. Moja je pa 
že spala. 

* 
Mož in žena sta šla po ulici. 

Pa saj veste, kakšne so žene in 
dekleta. 

Drugam ne gledajo kot v iz-
ložbe. 

Prišla sta do izložbe, kjer so 
prodajali slamnike. 

— Oh, poglej tisti klobuk. 
Ali ni lep? 

— Ali, kaj me brigajo klobu-
ki! 

— Kupi mi ga. 
Dolgo ira je prosila, prodno 

ga je preprosila. 
Ona je šla v trgovino, on je 

pa zunaj počakal. 
Dolgo je čakal. Saj veste, 

kakšne so ženske. Pomerjajo in 
pomerjajo, pa se premislijo v 
zadnjem trenutku. 

No slednjič je vseeno stopila 
k njemu, vsa vesela in zadovolj-
na. 

— Si kupila klobuk? 
— Da, seveda. Tn ko sem gA 

pomerjala, mi je rekla proda-
jalka, da izgledam v njem za 
deset let mlajša. 

— Hnu — j«' pomislil mož. — 
Tako da ti je rekla? 

— Da, rekla mi je, da sem 
za deset let mlajša v njem. 

— Koliko si dala zanj? 
— Pet dolarjev. 
Mož je vzel iz žepa pet dolar-

jev in ji rekel: 
— Na, kupi še enega, če oro-

dajalka ni lagala. 
* 

N( »kateri ljudje so jako lie-
gala ntni. Tako je naprimer ne-
ki gost rekel poštami nataka-
rici : 

— Kaj sem naročil in kaj ste 
mi prinesli? 

— Pečeno pišče, gospod. 
— To ni nobeno pišče, to je 

pravcati okostnjak, kaerega je 
•kurja polt oblila, ko je vas za-
gledal. 

* 
Mlada zakonska ženica je 

pripovedovala: — Prej sem 
imela kuharico, pa sem jo od-
slovila. Je bila predraga. S tem, 
da sama kuham, prišrtedim de-
nar na dveh krajih. Prištedim 
tisto, kar bi morala kuharici 
dati in pa polovico pri jedi. 
Kajti odkar jaz kuham, moj 
mož polovico manj poje. 

* 
Ladja se je bližala pristani-

šču. Na krovu sta stala dva 
mornarja in se pogovarjala. 

— Ali boš šel v mesto? 
— Ne, jaz ne bom šel. Kaj pa 

ti? 
— Tudi jaz ne. 
— Zakaj ne? 
— Zato, ker nimam v mesto 

nobene ljubice. 
— Jaz pa zato ne, ker imam 

dve v tem mestu. 
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nizkega Zgoraj na vrliu 
liriba, ob<ianega z obzidjem in 
velibimi vrati, je bilo nie*to 
Stari Bergamo; spotlaj ob 
vznožju liriba, vsem vetrovom 
odprto, pa je bilo mesto Novi 
Bergamo. 

Nekega dne ji* bila izbruh-
nila 'kuga v novem mestu in je 
strašno grabila krog sebe. — 
l mrlo je veliko ljudi in drugi 
to pobegnili rez ravnino mi* 
vse štiri strani <veta. — lu 
meščani iz starega Bergaana 
:so zažgali zapuščeno mesto, da 
bi razkužili zrak, a vse ni nič 
pomagalo. Tudi zgoraj pri njih 
so bili začeli umirati ljudje; 
najprej je umrl eden, potem 
jili je umrlo po i>et na dan, 
potem po deset, nazadnje po 
dvajset — in ko je bila kuga 
na vrhuncu, jih je umrlo še po 
veliko več. 

In iz Starega Bergania niso 
mogli zbežati, ka'kor so zbeža-
li oni iz novega mesta. Veliko 
jih je poizkušalo pol>egniti, a 
ti so živeli, kakor živijo pre-
ganjane živali. Skrivali so se 
po jamah in jarkih, i>o gozdo-
vih in zelenih poljih. A ker so 
ti begunci zanesli kmetom ku-
go v njihove domove, so ti ka-
menjali vsako tujo oselK), ki 
so jo srečali in jo spodili s 
svojega po.-est v a. Ali so jo 
neusmiljeno pobili kakor ste-
kle pse, misleč, da je to pra-
vična samoobramba. 

V Starem Bergamu so mo-
rali ostati ljudje, kjer so bili. 
In dan za dnem je bilo bolj 
\ roče in dan za dnem je davila 
•strahovita bolezen krvoločne 
je. Groza se je večala do blaz-
nosti. In ves red je izginil in 
\sa oblast odnehala, kakor bi 
vse požrla zemlja — in na me-
sto tega je prišlo vse najhuj-
še 

Ob početku kuge so bili lju-
dje <«dini in so pazili, da so bi-
li mrliči pravilno in dobro za-
grebenL In vsak dan so skr-
beli za to, da >o bile zažgane, 
velike grmade na trgih in tr 
žiščih, da se je mogel zdravi 
dim razkaditi po vseh ulicah. 
In predvsem so zahajali ljudje 
posamič in v procesijah zjutraj 
in pozno zvečer v cerkve. Vsak 
dan so bili s svojimi molitva-
mi pri Bogu in vsak večer so 
ob 'sončnem zahodu turobno 
klicali zvonovi vseh cerkva iz 
svojih stoterih grl proti uebe-
som. lu post je bil zapovedan, 
in vsak dan so bile izpostav-
ljene relikvije na altarjih. In 
Jco že 'končno niso nič več vede-
li, kaj storiti, so med glasovi 
trobent in pozavne razglasili z 
rotovškega balkona Sveto De-
vico za p (x le s to ali županjo 
vsega mesta za zdaj in na ve-
komaj. 

Toda — vse ni nič pomaga-
lo; ničesar ni, bilo, ki bi bilo 
kaj pomagalo. 

K U G A V B E R G A M U 

lu ko je spoznalo ljudstvo 
to in se je počasi utrjevalo v 
veri,-da nebesa ali nočejo ali 
ne morejo {»omagati, tedaj ni-
so le prekrižali rok in rekli, 
pridi, kar hočeš! — Ne, bilo 
je, kakor bi iz neke skrivne, 
plazeče se bolezni zavil greh 
v neko hudobno, javno in zl>e-
snelo kugo, ki gleda le na to, 
mori dušo roko v roki s telesno 
kugo, ki je uničevala telo. Ta-
ki neverjetnosti so jjočenjali 
ljudje, tako neznansko -o bili 
propadli. Ozračje je bilo pol-
no onečaščanja in brezbožno* 
sti, polno -stokanja razuzdan-
cev in rjovenja pijancev. In 
najbolj divja noč ni bila tako 
razuzdana kakor njen dan. 

"Danes hočemo jesti, za-
kaj jutri moramo umreti!" 

Bilo je kakor bi tem Iw-c-
dmu napisali note rn bi jih za-
igrali v neskončnem |>ekleu-
skem koncertu na različnih in-
štrumentih. Da, če bi že prej 
nt bili na svetu vsi grehi, bi 
jih b i l i i sena šli zdaj, zakaj — 
ni bilo poti, katerih bi ne bili 
nastopili v svoji zavrženosti. 
Najnenaravnejše ostudnosti 
se raze vel in celo taki redki 
grehi, kakršni so izganjanje 
duhov, čarodejstva, izganjan je 
hudiča, so bili dobro znani. - -
V e l i k o izmed ljudi je pričako-
valo celo od peklenskih nun i 
onega varstva, ki ga niso do-
bili od nebes. 

Ni bilo nikake radovoljnel 
pomoči in nobenega u-miljo-i 
uja več, vsak je imel svoje mi-
sli le zase. 

Bolnik jim je bil sovražnik 
in če je nesrečnež omedlel na 
cesti od kužne mrzlici*, tedaj 
ni bilo vrat, ki bi se mu bila 
odprla. Suvali so ga s sulica-
mi in ga kamenjali in so ga pri-
silili tako, da se je vlekel da-
li« in ni bil zdravim v naj>ot,!e. 

In dan za dnem se je širila 
kuga bolj in bolj; poletno SOTI-

ee je pripekalo na mesto, a ni 
bilo kapljice dežja in ni se 
zgenil vetre. In po hišah so 
gnili mrliči hi so razširjali 
smrad, ki se je mešal - stoje-
čim vzdušjem cesti in privabil 
trume krokarjev in vran, da 
je bilo po zidovih in strehah 
vse črno od njih. In krog in 
krog mestnega obzidja je sede-
jo nekaj čudovitih, velikih ino-
zemskih ptic, prišedših od da-
leč, ki so imele roparske, gra-
bežljive kljune in so čakale z 
zakrivljenimi kremplji. In so 
•sedele in gledale z mirnimi 
požfešniiui očmi navzdol, ka-
kor bi čakale le na to, da se 
izpremeni nesrečno mesto v' 
eno jamo mrhovine. 

touajst tednov je preteklo 
od tedaj, odkar je bila izbru-
hnila kuga. Pa so zagledali 
čuvaji v stolpu in nekaj ljudi, 
ki so bili l*olj na vzvišenem 
prosto*-^ kako je zavila čudna 

truma z ravnine v ulice nove-
ga mesta. Šla je po kamenjili 
začrnelih od dima in med č r -
nini kupom pepela. Cela nmo-
žica ljudi! Gotovo jih je bilo 
šest sto in čez, moških in žensk, 
'starih in mladih. Imeli so ve-
like, črne križe iu široka, ka 
kor kri iu ogenj rdeča baiulc-
iu nad seboj. Med bojo so peli 
in obupni, tožeči glasovi so se 
dvigali v tihi, soparni zrak. 

Oblečeni so bili v rjava, si-
va in črna oblačila, a vsi so i-
liieli rdeče znamenje na prsih,« 
ki je bilo videti v bližini kot 
znamenje križa. In prihajali 
mo vedno bliže. Gnetli so se po 
strmi, obzidani poti navzgor, 
ki drži v staro mesto. To je 
bila cela mešanica belih obra-
zov, biče so imeli v rokah, na 
njihovih rdečih zastavah so 
bilo slike ognjenega dežja. Z 
ene strani na drugo so se zi 
bali črni križi v gneči. 

Iz stlačene trope >e je dvigal 
vzdllll pO potu, po pepelu, po 
cestnem prahu rn starem ka-
• iilu. Nič niso peli, tudi ne go-
vorili — nič, kakor stopicajo-
či, čredi podi»bni glas bosih 
nog. 

Obraz za obrazom se je po-
grezal v temo vhoda pod stol-
pom in se prikazal na drugi 
strani s plašnim izrazom in na-
piti zaprtimi vekami. Potem 
-o spet zapeli mizere. Tesne-
je so stiskali biče rn korakali 
močneje in kakor ob zvoka 
bojne pesmi. 

Kakor bi prišli iz kakega se-
stradanega mesta, laki so bi-
li: lica votla, kosti štrle na-
prej, ustnice brez krvi in pod 
očmi sami črni kolobarji. 

Ljudje iz Bergama so prihi-
teli z well strani, jih gledali 
začudeno in nemirno. jRdeči, 
izpiti obrazi so stali tem ble-
dim nasproti; leni od pregreš-
nosti medli pogledi so se po-
večali vpričo ostrih, planite-
rili oči; sramotivni brezbožui-
ki so obstali z odprtimi usti 
vpričo teh himen. In vseh nji-
hovih bičev se je držala kri.— 
Vpričo teh ljudi je bilo me-
ščanom ču<k)vito pri srcu. A 
ne dolgo — iu otresli so se te-
ga vtisa. Nekateri so spoznali 
med nosivci križev nekega pol-
blaznega čevljarja iz Breseie 
ril takoj so radi tega zasmeho-
vali vso druhal. Pa končno je 
bilo v vsej vsakdanjosti veu-
drilo. In ker so bili šli tujci 
dar nHkaj novega, neko razve-
proti stolni cerkvi, so šli vsi 
za njimi, kakor bi sledili ka-
ki neumni tolpi ali ukročene-
mu medvedu. 

A čeprav so šli in se pehali 
za tujci, venoar so bili jezni. 
Vpričo svečanosti teh ljudi, so 
bili oni vendarle trezni iu prav 
dobro so razumeli, da so prišli 

(Nadaljevanje na 4. strani.) 

UBEŽNA JEGULJA 

Jegulja je pobegnila in za to 
malenkost se Ik> moral lastnik 
nekega jiariškega restavranta 
]x»koriti z izgubo nekoliko ti-
soč frankov. Ali je to pravica f 

Jegulja je v skledi, ki j? bi-
la nafmlnjena z vodo, čakala 
na svojo hudo usodo: da jo v 
kratkem ubijejo, pripravijo in 
servirajo gostom kot slastno 
jed. To čakanje ji je postalo 
predolgočasno. V nekem hipu 
se je pognala kvišku in padla 
baš na dvigalo, ki je prevažalo 
jedi iz kuhinje v jedilnico. Do 
tu je bilo vse v redu, v j«Mlilni-
ei pa je napravila to neumnost, 
da je planila še enkrat pokonci 
in padla pod mizo, k nogam 
mlade dame. Z grozovitim 
vzklikom "Kača ! Kača ! " je 
planila dama s stola in narav-
nost skozi vrata, vsi ostali go-
stje v jedilnici pa za njo. Zme-
šnjava je bila .tako velika, da 
ni utegnil nihče oapziti, da je 
domnevana kača samo nedol-
žna jegulja. A zmešnjava je bi-
la še večja: stoli, mize, vse, kar 
je bilo na mizah, krožniki, ko-
zarci so padali na tla. Pri div-
jem begu je šla tudi marsikak-
šna obleka v cunje, za kar za-
htevajo prizad eti gosti od re-
stavraterja sedaj odškodnino, 
a mnogo gostov ne zahteva nič 
— zadovoljni so, da s:> ušli, ne 
da bi plačali zapitek. . . . 

Prišli so gasilci in policisti, 
ki jim ji' končno z združenimi 
moč in i uspelo dognati, da je 
kača jegulja in jo izročili ku-
harjem v nadaljnje postopanje. 
Ubogi lastnik lokala pa se pri-
jemlje za glavo, ko računa, ko-
liko škotle mu j*' napravila ta 
jegulj i n a pustolovčitia. 

ZGODBICE 0 VARČNOSTI 

V -neki hiši so bili tudi na 
svoj način varčni ljudje. A tu-
di ta zgodbica ni iz Škotske! — 
Je prišel nekoč popotnik ves 
u t r u j e n v k m e č k o hišo in p r o -
sil prenočišča. V hiši sta bila 
mož, žena in šest otrok. Dejali 
so mu, da lahko prenoči, le po-
čakati mora, da otroci zaspijo. 
Kaj je napravila žena: po dva 
otroka je položila v posteljo, 
^(•čakala, da sta zaspala, ju var-
no položila na tla. Nato vze-
la druga dva in storila prav ta-
ko — in še v 'tretje, dokler ni 
vseli šest otrok, drug pobyu' dru-
gega. lepo spalo na tleh. Tedaj 
je povabila žena popotnika: — 
Prosim, zdaj pa kar ležite! — 
Popotnik je res legel in kot bi 
mignil — zaspal. Ko se je zju-
traj zbudil, je ležal na tleh zra-
ven vseh šestih otrok, v poste-
lji pa sta ležala in spala gospo-
dar in gospodinja! — Znati je 
treba! 

RAZSTRESENI PROFESOR 
Sloveč učenjak in profesor je 

pred kratkim obiskal Monako-
vo, kjer je najel v nekem hote-
lu sobo Mt. 2.">. Udeležil se je sla-
vnosti v takozvanem "Nem-
škem muzeju" ter se potem vr-

UPRAVITELJI D R Ž A V N I H R E L I E F O V P R E D B E L O H l S O 

nil v svoj hotel, kjer je stopil 
v sobo št. 23, da bi po kosilu 
malo podremal. Toda učenemu 
gospodu se je takoj zdelo nekaj 
sumjivo. Iskal je svoje copa-
te, da bi jih obul, pa jih ni na-
šel. Poiskal je svoj kovčeg, pa 
ga tudi ni našel. Odprl je oma-

ro, da bi zamenjal svoj frak s 
suknjičem, pa je v omari zagle-
dal viseti žensko obleko. Ves 
ogorčen je pozvonil in divje 
razsajal, kako si hotelsko ose-
bje upa v njegovo sobo pustiti 
žensko, njegove stvari pa od-
straniti. Kmalu so se zbrali 

okrog divjajočega profesorja 
vsi uslužbenci hotela. Dolgo je 
trajalo, preden so gospodu pro-
fesorju dopovedali, kar« so sa-
mi dognali, da je namreč go-
spod profesor res najel sobo št. 
23 — to da ne v tem hotelu, 
ampak v nekem drugem. 

Nedavno so bili v Washingtonu n pravi t el j i državnih reliefov ter so rkonferirali s predsednikom Rooseveltom. Po konfe-
renci so ae dali slikati pred Belo hišo. V prvi vrsti (v sredi) je Harry Hopkins, zve®ni reliefni administrator. 

K n j i g a r n a "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y . 

r*uw">wiH!.H*tiitHM!:««• mmi« 7.•«**Kgff: grmaMBrT 'tfwen • FTiHOJI 

R o m a n i : 
(Nadaljevanje.) 

POPOTNIKI, spisal Milan Pugelj. 95 strani. 
Cena .60 

V tej knjigi jo zbral znani slovenski pisatelj 
Pugelj deset črtic iz našega domačega živ-
ljenja. 

POVESTI IN SLIKE, spini Ksaver Meško. — 
79 strani. Cena — - 60 
Knjiga vsebuje tri povesti našega priljublje-
nega pisatelja, mojstra v opisovanju. Nje-
gov slog j e izrazit, njegove misli so globoke 
in mehke. Posebno ženske so vnete za njego-
va dela. 

PRAVICA KLADIVA, spisal Vladimir Levstik. 
144 strani. Cena -50 

Povest iz vojue dobe. ko se je v srcih vseh 
naših razsodnih ljudi i>orajala misel na 
edinstveno Jugoslavijo. Levstik je to klasi-
čno opisal. Z osvoliojenjem domovine doseže 
ludi |>ovest svoj višek. 

PRED NEVIHTO, spisal L Turgenjev. 96 str. 
Cena .35 

Mojstersko delo slavnega ruskega pisatelia. 

PR1HAJAČ, spisal Fr. Detel a. 157 strani. C e u .60 
Kakor vse Detelove povesti, j e tudi ta vzeta 
iz našega pristnega domačega življenja. 

PRI STRICU, spisal Gangl. 111 strani 60 

PRODANE DUŠE, spisal Joža Likov i*. 160 str. 
Cena .60 

Kdor hoče vedeti, kaj i>očno fašisti z našim 
ulKigim ljudstvom na Krasu, naj prečita to 
pretresljivo zgodbo. 

PTICE SELIVKE. Rabindranat Tagorr. Trda vez. 
84 strani. Cena 15 
Prgeovori, esej! in misli slavnega indijske-
ga pisatelja. 

RANJENA GRUDA 
Spisal Ivan Albreht, 10» strani. Cena 35 
Posebno zanimanje vzbuja ta invest jh» svo-
j i aktualni vsebini, ki razmotriva pereče 
moderne probleme in {»osega v drugem de-
lu v vojno iu povojno dobo. 

RDEČA MEGLA, spisal Kari Flgor. 192 stranL 
Cena .70 

V širokpm štilu zasnovan avanturističen ro-
man znanega pisatelja, ki zna dejanje raz-
plesti s tako čudovito fineso. da mora čita-
telj nehote z nai>etim pričakovanjem čitati 
do konca. 

RENE MAUPERIN 
Spisal Edmont de Concuort. str. Cena .40 
Koma n o dekletu iz visoke pariške družbe. 
Delo ju iwlno fines in zanimivosti zlasti v 
risanju značajev. 

ROMANTIČNE DUŠE. spisal Ivan Cankar 87 
stranL Cena 60 

SANIN. Spisal M. Aroibašev. 488 str. Cena 1 — 
Ta znameniti roman, ki je bil svoječasno na 
Ruskem in na Nemškem konfiseiran. slika 
na realističen način ruskega inteligenta, 
inaloincščana. oficirja, študenta. Žida, žensko 
v okviru družine lu samostojno učiteljico. 

SIN MEDVEDJEGA LOVCA, spisal Karl May. 
160 stranL Cena .30 
Dejanje te tepe i>ovestI se vrši na ameriškem 
ZaiMidu* Pestre slike Iz indijanskega In pi-
jonirskega življenja. Mayu sicer očitajo, da 
nI bil nikdar v Ameriki, toda življenje na a-
moriškem Za padu je znal dosti natančneje o-
pisati kot marsikdo, ki je živel tam, 

SKRIVNOST NAJDENKE, povest Trdo vezano. 
93 stranL Cena ............. .50 
To je ik) naše prikrojena i>ovest, ki bo zani-
mala slehernega bravca. Hudim duševnim 
bojem glavnega junaka oziroma junakinje, 
sledita zaslužena sreča in zadovoljstvo. 

SLIKA DORIANA G KAVA. Spisal Oscar Wilde. 
301 strani. Cena i-2® 
To je eden najbolj značilnih spisov znameni-
tega angleškega pisatelja. Roman je izredno 
zanimiv po svojem stilu, po svoji fantastični 
vsebini, ik» svoji globoki miselnosti in na-
petosti. ki veže bralca z nepremagljivo si-
lo nase. 

SPISJE. Male povesti iz lunetkega življenja. — 
€7 stranL Cena -35 

SREDOZIMCI, spisal Peter Bohinjec. 84 strani. 
Cena .49; vezano cena .60 

Zbirka kmečkih povesti iz našega življenja. 
Bohinjec je dober pisatelj, ki v svojih spi-
sih do pičice pogodi duševnost našega člo-
veka. Ob čltanju .njegovih del se zdi člove-
ku. da Ima pred očmi prizore lx domovine. 

SLIKE, spisal Ksaver Meško. 189 strani. Cena.... .60 
Osem povesti, ki zaslužijo, da j ih sleherni 
prečita. 

ŠTUDENT NAJ BO. — NAŠ VSAKDANJI 
KRUH. spisal P. K. Fini gar. 80 stranL Cena .50 
Naš mojsterski pripovednik nam nudi v teh 
dveh svojih delih obilo duševnega užitka. 

STRAHOTE VOJNE, spisala Bertha pL Suttner. 
228 stranL Cena — ......... .. 
To je ena najslavnejših knjig, ki Imajo na-
men vzbuditi v človeku stud do vojne. Poša-
stni prfctorl 00 opisani točno in natančno. 
Vsaka mati bi morala čitati to knjigo, kajti 
to je izpoved žene in matere, ki je izgubi-
la na bojišču svoje najdražje. 

SVETLOBA IN SENCA, spisal dr. Fr. Betela. 
176 strani. Trdo vezano. Cena 1-29 
Naš znani pisatelj I»etela je s tem svojim 
delom zojiet posegel v naše preprosto življe-
nje ter izborilo orisal značaje, ki nastopajo 
v njem. 

TARZAN IN SVET. :m»8 strani. Cena 1.— 
TARZANOV SIN. Vezano 3U1 strani, broširana JO 
TARZAN, SIN OPICE. strani. broširana .90 

Pisatelj Edgar Bice Burroughs je v sloj ih 
delih o Tarzanu ul»dclal snov. kakršne ni ob-
delal pred njim še noben pisatelj. Njegova 
dela so prestavljene v vse kulutrne jezike ter 
ne zanimajo samo mladine, uač na tudi od-
rasle. 

TATIC, spisal France Bevk. Trda vez. 86 str. 
Cena .70 

Naš izboreu primorski pisatelj uam daje v tej 
knjigi dve povesti, ki jih je iiosvetii svoji 
materi. 

TUNEL, spisal Bemhard Kellermann. 395 str. 
Cena 1.20 

Globoko i»od zemljo vrtajo orjaški stroji tu-
nel med KvrojKi in Ameriko. Cele armade de-
lavcev se zarivajo vedno globlje v osrčje / 
zemlje. Sredi dela zaloti graditelje strahovi-
ta katastrofa, katere žrtev je na tisoče In 
tisoče delavcev. Toda Železna volja lužinirja 
Allana ne odneha, dokler ne steče med E v r o $ 
I*> in Ameriko globoko i»od oceanom prvi 
vlak. 

TRI LEGENDE O RAZPELU, spisal Julius ZeJ& 
er. Trda vez. 83 strani ,6S 
Prevod treh zanimivih 1 »oves t i znanega če-
škega pisatelja. 

UGRABLJENI MILIJONI, spisal Seliger Brat. 
291 strani. Cena 1.2« 
Knjižnica "Jutra" nam je s tem delom pred-
stavila skrajno naiiet roman ameriškega Ju-
goslovana. Kdor bo prečital to delo, bo ueho-
te vzkliknil: " D a , Ivan Belič je Idi pa res T 

duhovitejši nego vsi detektivi sveta!" 
VEČERNA PISMA, spi sata Marija Kmetova. 

Trda vez. 51 strani. Cena 7S 
Knjiga vsebuje petuiijst pisem, ki jih pre-
veva iskreno občutje. 1'i.sma govore o sa-
njah ženskega s n a , o ljubezni, o sorodnih 
dušah. 

VELIKI 1NKWZ1TOK. spisal Michel Zevarra. 
124 strani. Trda vez. Cena..-1.20 Bros. 1 
Kdor hoče iKiznati strahoto španske inkvizi-
cije, naj prečita to delo. ki je bilo spisano 
|n> rcsnieikih podatkih in mora navdati Ci-
tate! ja z grozo. 

VEKA. spisala Olga Waldova. 154 stranL Cena .4« 
Roman je poln lepili prizorov, opisuje skrb-
no življenje nekdanjih najvišjih krogov nem-
ške in ruske aristokracije in kaže. da so bili 4 
med njimi |»olcg manj vrednih tudi s r čno r 
plemeniti ljudje. 

VERNE DUŠE V V1CAH 
Spisal Prosier Merlmee. NO strani. Cena. . .30 
Eden najboljših spisov francoskega mojstra. 

V GORSKEM ZAKOTJU, spisal Anton Koder. 
130 strani. Cena .40 
Zanimiva povest Iz prejšnjega stoletja, Po-
vzeta iz našega kmet sitega življenja. 

V KREMPLJIH INKVIZICIJE, spisal Mir hrt 
Zevaro. 461 strani. Cena 1.30 
To je mojstersko delo v svetovnimi literaturi 
z neštetimi zapletljaji in nasičeno vsebino, 
da bo navezalo vsakega čitatelja, ki ga vza- f 
me v roko. 

V METEŽU. Spisala Marija Kmetova. my str. 
Cena 1.— 

Pisateljica je v tem romanu globoko izgle-
dala v žensko dušo. 1'sode i>etero žensk raz-
nega tipa in značaja se križajo v metežu živ-
ljenja. iz katerega izidejo vsaka na svoj na-
čin. 

VRTNAR, spisal Rabindranat Tagore. 105 str. 
Trdo vez 75 Mehko vez. .60 
V knjigi je vsebovana globoka mirna mo-
drost In srčna plemenitost najslavnejšega in-
dljskega pisatelja. 

VOJN1MIR, spisal Josip Ogrinee. 78 str. Cena J i 
Zanimiva povest iz časov prekrščevanja ko-
roških Slovencev. 

V OKLOPNJAKU OKOLI SVETA, spisal Robert 
Kraft. DVA DELA. 482 stranL Cena ...» 1.60 
Vseskoz nai»et roman, ki ga čitatelj ne more 
odložiti, dokler ga ne prečita do konca. — ^ 
Poln najneverietnejših dogodivščin ln za- » i 
pletljajcv. 

V ROBSTVU. spisal Ivan Mat i ti č. 255 strani. 
Trda vez. Cena 1-25 
Ivan Matičič je eden tistih redkih naših 
ljudi, ki ne pozna samo vojne in njenih gro- / 

zot ter posledic, ampak zna tudi vse pre-
tresljivo opisati. 

(Dalje prihodnjič.) 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v •go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
J ali 2 centa. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 
KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 
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Mož v ognjeni peči 
R o m a n i z ž i v l j e n j a ; 

Za "Glas Naroda" priredil: I. H. 

54 
Teden pozneje jo s čolnom pelje na pamik, ki je odpeljal 

družbo v Buenos Aires. Vera se zelo trudi, toda ne more pre-
prečiti, da ji žalostno teko solze po licih. Niti ček za precejšnjo 
vsoto, ki ga ji je dal Pavel, je ni mogel potolažiti v njeni bolesti 
in ko Pavel zopet sedi v čolnu in piščal naznani odhod parnika, 
se Vera skloni čez ograjo pod potokom solza ter malia s svojim 
premočenim robcem, dokler svojega ljubimca ne vidi na valovih 
samo kot majajočo se točko. 

Ljubimec je bil hvaležen in je imel dobro srce. In vendar 
se olajšan oddidine, tla je bil ta prizor končan. V resnici ni več 
šlo, da bi se obteževal z ljubimkovanjem, v času, ko je moral 
imoti svoje misli skupaj. 

Vedi Bog, to je bilo še veh*o potrebno. Vstanovljen je bil 
sindikat za uvel javi jen je patentov in delnice ]>o petindvajset 
funtov šterlingov so bile tako naglo prodane, da se je na pri-
vatnih borzah pričela ž njimi živahna kupčija. Tudi inozemstvo 
se je pričelo oglašati, najprej Nemčija, Belgija, Lugsenburg, in 
Cehoslovaška. Francija, Anglija in Združene države so obve-
stile svoje trgovske atašeje, ki so živahno razpravljali z raznimi 
ministrstvi. Časopisi so se zavzeli za stvar in samo v Rio je bilo 
okoli tristo časopisov in magazinov. Domače narodno časopisje 
je nasprotovalo in kazalo na vdeležbo Nemčije in Anglije. Toda 
družba je vstanovila posebni odbor, ki je imel nalogo pridobiti 
sovražno časopisje, kar je bilo zelo drago, toda propaganda je 
iluela uspeh. 

Nek do sedaj zelo sovražen list je nekega dne iapremenil 
svojo politiko in prinesel načrt nameravane železnice, ki bi 
vezala Sao Paulo s celo jmkrajino ob Ribeira reki. Časopis je 
nastopil proti vladnemu načrtu za železnico, ki bi bila izpeljena 
čez Serro in je dokazal, da bi inžinirji po gorski pokrajini imeli 

NAVIDEZNI ZAKON 

Neka 241etna Marija Gierer-
jeva je bivala žc dalj časa na 
Angleškem, kjer se je seznanila 
z dvema starima damama, ki 
sta ji bili prav jk> materinsko 
naklonjeni. Ko ji je poteklo do-
voljenje za bivanje na Angle-
škem, ji je padlo v glavo, da bi 
se tu poročila in postala tako 
angleška državljanka, da bi se 
ji ne bilo treba vrniti v Nemči-
jo, kjer je preživela kaj žalo-
stno mladost. Ta zakon pa naj 
bi bil le navidezen. Neki moža-
kar, ki ji je nekoč pren<*sel kov-
čcg s postaje, je izjavil, da je 
pripravljen poročiti so navidez 
z njo in za priličmo nagrado. 
Mož je bil 61 letni, zavoljo raz-
nih zločinov že večkrat kazno-

KUGA V BERGAMU 

Nadaljevanje s 3. sirarn. 

ti čevljarji in 'krojači le izpre-
obračat, molit in govorit bese-
de, kakršnih niso hoteli sliša-
ti. Med meščani sta bila tudi 
dva suha, siva filozofa, prava 
sistematična brezbožuika. Prav 
iz hudobije svojega srca sta 
ščuvala razgreto množico. Čim 
bliže »so bili cerkvi, tem nevar-
nejši so bili ljudje, tem bolj so 
grozili, tem bolj divji so bili 
njihovi izbruhi iu ni dosti 
manjkalo, pa bi se bili lotili 
tujih krojačev. Komaj sto ko-
rakov od cerkve pa so se od-
prla nenadoma vrata neke krč-
me. Iz nje je pridrevila tolpa 
pijancev noseč se štuporamo. 

• ln postavili '̂ o se pred proce-
vani George Tate. Vse je bilo! s j j 0 in se norčevali pojoč iu 
že pripravljeno, Giererjeva je ( r j O V eč s sramotilnimi in smeš-
uredila vse formalnosti in jih 
plačala, ko se je izkazalo, da jc 
Tate že dolga leta poročen, le 
da že kakšnih deset let ni videl 
svoje žene. 

Ker jena svojih listinah imel 
zabeleženo, da jc samski, je pri-
šel pred sodnike, njegova razo-
čarana "zaročenka,** ki je tu-
di šole sedaj izvedela, da mož 
ne šteje 40 let, kideor se ji je bil 
nalagal, pa se je morala zago-
varjati, ker je prestopila rok, 
ki ji je bil dovoljen za bivanje 
na Angleškem. Jokajoč je pri-velike težkoče, obenem pa je s svojim načrtom za izpeljavo 

železnice po dolinah dotokov in skozi rude bogate pokrajine po-|zna^a» 1° s 0 ^ a P° nepravem 
kazal veliki pomen take izpeljave železnice. To jc bil prvi napad ; sredstvu samo zato. <]a bi se ji 

ne bilo treba ločiti od svojih 
materinskih prijateljic iu se vr-
niti domov v žalostne razmere. 
Sedaj skušajo neki vplivni lju-
dje doseči, da bi je ne izgnali 

tin da bi smela (trajno ostati v 
svoji drugi domovini, ne da bi 
se morala navidezno poročiti s 

kakega časopisa na vlado. In tedaj je prišlo do pojjolnega pre-
obrata. Nek drug list je prinesel pod naslovom "Samo peč" 
veliko oceno iznajdbe in od tedaj se je ime Rolfa Zalerja pričelo 
pojavljati v časopisju. 

Toda šele pritisk z nepričakovane strani je zganil oblasti. 
Pri veliki domači zabavi v Raventosovi hiši so nastale nena-
vadne govorice. Med drugim so si pripovedovali naslednje: 
Morganova družba si je za Združene države z velikansko vsoto kakšnim zločincem 
zagotovila Zalerjeve patente in jih hoče porabiti pri svojem 
jeklarskem trustu. Morganova skupina pa je imela še druge 
velike načrte, ki bi zelo posegli v gosjxxlarske razmere Brazilije. 
Morganova tvrdka se je obvezala zgraditi nameravano želez-
nico na svoje stroške, ako ji je za to dovoljen nakup ostalih pri-
vatnih brazilskih železniških prog. Toda to še ni bilo vse. Načrt 
je šel tako daleč, da vključi v ta trust vse parobrodstvo ob 
obrežju in po rekah. 

Tudi staremu Raventosu so prišle te govorice na domači 
zabavi prvič na uše^a. Bil je skrajno slabe volje. Znali so ga 
izkoriščati in so ga radi z njegovimi robatimi besedami po-
tiskali v ospredje. Toda iz sindikata in iz nadzornega sveta 
družbe so ga izključili, ker so se ga bali zaradi njegove prepir-
ljivosti. 

In na tej zabavi je prišlo med njim in med Pavlom sicer do 
kratkega, toda tem ostrejšega spora. Raventos je peljal Pavla 
v japonski kabinet, ki je bil okrašen z Budovmi kipi in raznimi 
izdelki iz slonovine ter ga je ostro nahrulil. Pavel pusti Raven-
tosa. da se bsdivja, nato pa mu je naravnost povedal, da si pre-
poveduje ta/ko neolikane besede. Raventos je komaj slišal Pav-
love mirne in premišljene besede. Najbrž je zopet preveč pil, 
je hodil po sobi vihteč roke, majal z glavo, tako da so mu nje-
govi dolgi srebrni uhani vdarjali ob lica in slednjič obstane 
pred njim in zavpije: 

— Vodili ste me za nos! Bik sem bil. Dokler ste me potro-
bovali, sem bil vam dovolj dober. Potem pa ste me postavili 
na hladno. Veste kaj, vi mladi mož? Z vami ne maram več imeti 
nikakega opravka. Prodam svoj delež in delnice, potem pa boste 
videli, kako boste na svojem roparskem pohodu prišli čez mojo 
Zemljo! 

— O tem smo se že enkrat razgovarjali. gosjiod Raventos, 
— odgovori Pavel, — in sedaj vam pravim, kar danes svarilno 
ponovim: vi sami boste imeli škodo! 

Raventos se zakrohoče: — Škodo — jaz? Ali me tako malo 
poznate? Kar sem si vbil v glavo, tudi izvedeni. In naj si samo 
kaka vaša komisija ujm prekoračiti mojo mejo, hoho, prijatelj/ 
kaj mislite, kako se bodo moji tiči za vislice veselili, da razže 
ne jo tako tol|>o! 

— Kaj pa se g'*li tukaj? — se oglasi Manoela. Naglo stopi 
v sobo, očarljiva v kratkem španskem krilu ter začudeno oba 
pogleda. 

— Trgovski razgovor, nič drugega, — odvrne Pavel smeje. 
— In fti si se zopet raztogotil, — se obrne k očetu, — in 

si vpil, da te je bilo slišati skozi vse sobe. Ne pozabi, da si nocoj 
gostitelj. 

— Manoela, — odgovori oče, — ako me razjeziš, bom ta-
koj pričel jokati. 

Pavel se obrne. Proseče trepetajoči glas je bil presmešen. 
Toda Manoela ni bila pri dobri volji. 

— Ne bodi tako neumen, — pravi očetu. Nato pa se zopet 
obrne k Pavlu. — Vsi poprašujejo po vas, — mu reče. — Prosim 
vaa, pokažite ae občudujočemu obeinstvu. 

— Ali mora talko biti T — odgovori Pavel. — Ali ne smem 
natakniti maske T 

—• Ne —. Po vseh kotih čakajo tudi fotografi, da vas foto-
grafirajo. 

— Strašno, — vzdihne Pavel. 
— Ako je kdo slaven, se ne sme bati javnosti. Dajte mi 

•a£o roko, greva v veliko dvorano — tudi bo takoj večerja. 
Kot pretepen pes leze stari Raventos za obema. Naenkrat 

•e čuti zelo nesrečnega. — 

nirni kretnjami iz nje, izvzem-* 
ši enega, ki se je prek obal i 1 
po cerkvenih, s travo poraslih 
stopnicah. Zato so se "smejali 
in so prišli vsi zadovoljni v 
svetišče. — Čudno jim je bilo, 
da so bili tukaj, da so hodili po 
tem vel ikem, h l a d n e m prosto -
ru. Da so bili v tem, po s t a r e m 
voščenem dimu dišečem ozrač-
ju. Da so hodili 'spet po teh 
starih, odrtih kamenitih plo-
ščah z napol zabrisanimi orna-
ment! in jasnimi napisi, ki so 
jim tolikrat utrujale misel. — 
Njihove oči so se v tem medlem 
mraku pod obokanim stropom 
dale zapeljati k miru, čeprav 
nekako iz predrznosti ali neka-
ko nehote. Pogled je zrl na ti-
ho raznolikost zaprašenega 
/lata in zakajene barve ali se 
je porazgubil v sencah altar-
jevih kotov. In tedaj je vstalo 
neke vrste hrepenenje, ki ga 
ni bilo moči zadržati. A oni iz 

MRLIČ OŽIVEL NA SECIRNI 
MIZI 

V Galacu na Romunskem se 
je primerila v ondotnem ana-
tomskem zavodu pri neki ob-
dukciji nenavadna senzacija. 
H2letnega monterja Jurija Oco-
sliceana ^o v nekem pretepu 
tako pobili, da ni nihče upal na 
njegovo ozdravljenje. Njegovo 
truplo so zaradi tega prepeljali 
kar v anatomski institut, !rjer 
naj bi obdukcija ugotovila, kak-
šen je bil pravi vzrok smrti. 

Monterja so položili na secir-
no mizo. kjer so ga hoteli raz-
telesiti. Tedaj pa se je zgodilo 
neka.? neverjetnega. Navidc/ni 
mrlič se je nepričakovano zbu-
dil od smrti, planil na noge in 
stekol na ulieo. Zdravniki in 
bolničraji so jo ucvrli za njim. 
Prijeli so ara in ga prinesli na-
zaj v bolnišnico, kjer so ga ta-
koj spravili v posteljo. Upajo, 
da se 1m> njegovo zdravje mo-
goče toliko popravilo, da bo 
ostal pri življenju. Proti mrli-
škemu ogledniku, ki je monter-
ja proglasil za mrtvega, so uve-
dli postopanje kakor je v na-
vadi, kadar gre za zlonamcpio 
goljufijo javnih oblasti. 

ni dež, ki bi padal na Sodomo, 
klical je ono moč ki jo je imel 
»Samson, ko je razrušil stebre 
filistrov. Prosili so s petjem 
in besedami; razgalili so si ra-
me in prosili z biči. Vrsta za 
vrstjo je ležala do pasu raz-
galjena hi vihtela žičaste vr-
vi j k) svojih krvavečih hrbtih. 
Divje in besno so udrihali, da 
se je bičev držala kri. Vsak u-
darec je bila Bogu darovana 
žrtev. Da bi se mogli bičati 
vendar še drugače, da bi se mo-
gli tu pred Njegovimi očmi 
raztrgati na kosce! To telo bo-
di kaznovano, ke so grešili z 
njimi proti Njegovim zapove 
dim. Mučeno in uničeno bodi, 
da bo videl, kako telo sovra-
žijo, da bo videi, kako bodo 
kakor psi, da bi mu bili bolj 
všeč. In z Njegovo voljo, bi bi-
li se manj od psov, kakor naj-
nižji črvi bi bili, ki žro prah 
izpod Njegovih podplatov! J ti 
spet udarec za udarcem — da 
so omahnile roke in jih je zvil 
krč v čudne vozle. Vrsta za 
vrstjo je ležala in oči so se 
svetlikale kakor blazne, slina je 
bila krog ust, in kri je curljala 
po mesu navzdol. — In gledav-
so so nenadoma začutili utrip 
srca, in so jim zardela liea, in 
dihanje jim je bilo vedno 
težje. Kakor bi se napelo ne-
kaj mrzlega pod kožo na gla-
vi, kolena so slabela. To jih je 
zadelo: v njihovih možganih 
je bila pičica blaznosti, ki je 
razumela to blaznost. 

JULIJA: 
16. Europa v Bremen 
17. Manhattan v Havre 
19. Majestic v Cherbourg 
20. l ie de France v Havre 
23. Conte di Savoia t Genoa 
liti. Bremen v Bremen 

Berengarla v Cherbourg 
27. Chaniplalu v Havre 
31. Washington v Havre 

Normaudie v Havre 

AVGUST 
2. Europa v Bremen 

Aquilanla v Cherbourg 
Bex v Genoa 
Majestic v Cherbourg 
lie de France v Havre 
Conte Grande v Trst 
Bremen v Bremen 

3. 
S. 

10. 

13. 

14. Manhattan v Havre 
15. Champlain v Havre 
IK. Bereugaria v Cherbourg 
17. Conte «11 Savoia v Genor 
21. Normaudie v Havre 
22. Aquitanla v Cherbourg 
23. Europa v Bremen 
24. I^»fayette v Havre 

Koma v Trst 
28. Washington T Havre 

Majestic v Cherbourg 
IJfl. Bremen v Brrraen 
31. I le de France v Havre 

Bex v Genoa 

SEPTEMBER: 
4. Norimiiidie v Hi»vre 

Berengaria v Cherbourg 
5. Cliaiiipluin v Havre 
7. Aquitania v Cherbourg 

Europa v Bremen 
Manhattan v Havre 
Majestic v Cherbourg 
Lafaydte v Havre 
Con te Grande v Trst 
Bremen v Bremen 
Bereugaria v Cherbourg 
lie de France v Havre 
Bex v Genoa 
Washington v Havre 
Xorinamlie v Havre 
Champlain v Havre 
Aquitnnia v Cherbourg 
Europa v Bremen 

10. 
11. 
12. 
14. 

17. 
]!•. 
21. 
24. 

110. 

ZBIRKA. 
zanimivih povesti 

PRIMERNIH Z A O D R A S L E IN M L A D I N O . — 
V S E B I N A JE R A Z N O V R S T N A : Z G O D O V I N -
S K A , Z A B A V N A , P O U Č N A . V E Č I N A KNJIG 
JE O P R E M L J E N A Z LEPIMI SLIKAMI. 

l>a bi bili sužnji vsemogočne-
ga, trdega božanstva, da bi se 
pahnili pred njegove noge, <la 
bi postali njegova last, ne v 

i , " • | tihi požrtvovalnosti, ne v brez-
gostilue so med tem razgraja- 1 ' 

arju. Mlad d e lJu t l h e molitve, ampak \ 

RIZINKRUH 

(Dalje prihodnjič.; 

Ljudi ni mogočo več brezpo-
gojno deliti med krubojedce in 
rižejedce pravi prof. von Tisz-
ka, kajti medtem ko igra riž 
med rižejedci, torej vzhodnimi 
narodi še vedno ogromno vlo-
go, se vloga kruha pri kruho-
jcdcili čedalje bolj krči. 

V Nemčiji je n. pr. poraba 
kruha od leta 1907. do 1927. od 
160 kg na. glavo padla na 112 
kg (letno), na Kitajskem pa 
krijejo rastlinski proizvodi in 
med njimi v prvi vrsti riž Se 
vodno 93 odstotkov hrane. Pri 
zapadnili narodih razlikujemo 
lahko taksne, ki jedo pred vsem 
psenicni in takšne, ki jedo pred 
vsem rženi kruh. Potrošnja 
rženega kruha v splošnem na 
zaduje v prid pšeničnemu kru-
hu. Pač pa stalno narašča po-
raba mesa, ki je postalo sploh 
že glavna hrana. Krompir je 
takorekoč posebnost evropskih 
uarodov, 

li pri velikem oltar j 
človek, velik, močan mesar, je 
\ zel bol predpasnik, si ga pri-
vezal krog vratu, da je bil vi-
deti kot masni plašč, in je bral 
mašo z divjimi, neumnimi be-
sedami, polnimi onečaščauja 
in bogostrunstva. Drugi sta-
rejši, ki je imel velik trebuh 
in obraz kakor olupljena buča 
in je bil gibčen in lahkih nog, 
čeprav je bil debel, ta je bil 
cerkovnik. Odgovarjal je na 
najmosramnejši način, poklek-
kal, se pripogibal iu obračal 
oltarju izadnjo plat. Pozva-
njal je z zvončkom kakor norci 
s kraguljčki in zavrtel je ka-
divnico krog sebe. Drugi pi-
junci so ležali po dolgem na 
stopnicah in so tulili od sme-
ha in goleali od pijanosti. 

In vsa cerkev se je smejala 
in norčevala iz tujcev. In vpi-
li so nanje, naj dobro pazijo, 
da bodo morda iz vsega tega 
>poznali, koliko dajo v Berga-
niu na 15ogu. 

Saj vse to vriskanje in po-
četje ni bilo radi tega, da l»i 
žalili Boga, a veselilo jih j«1, 
ker so videli, tla je zadelo vsa-
ko bogokletsvo kakor zadene 
pušiea srca teli "svetnikov". 

"Svetniki" so stali sredi 
cerkve in yo stokali v mukali. 
Srca so jim žarela polna srda 
in maščevanja. Prosili so Bo-
ga z očmi in rokami, da bi se 
vendar maščeval za vsa zasme-
hovanja, ki jih trpi v svoji 
lastni hiši. Saj bi bili radi s 
temi prevzetneži vred uničeni, 
ie da bi pokazal svojo moč. S 
slastjo se hočejo pustiti streti 
od njega, če 'bi le hotel slaviti 
zmagoslavje, da bi morala vsa 
ta brezbožna usta vpiti v gro-
zi, v obupu in kosanju — a bi 
bilo že prepozno. 

Spet so zapeli miserere. Iti 
vsak glas je klical oni žveple-

; besnosti, v vrtoglavosti samo-
zatajevanja, v krvi in rjovenju 
pod vlažnimi, lesketajočimi se 
biči — to so mogli razumeti. 
Celo mesar je utihnil in brez-
zoba filozofa sta povesila sivo 
glavo pred očmi, ki so zrle 
krog sebe. 

In tišina je nastala v cerkvi, 
le tiho valovanje je šlo preko 
gnječe. 

Tu se je dvignil eden izmed 
tujcev. Mlad menih je bil in je 
govoril. Bled je bil kakor plat-
no, kakor oglje, ki bo kmalu 
ugasnilo so žarele črne oči, :u 
mrka, bolestno pretegnjena u-1 
sta so bila kakor z nožem ure ( 
za-na v les in bila kakor gube 
v človeškem mesu. i 

Iztegnil je tenke, bolehne ro-
ke v molitvi proti nebu, in ro-
kavi črne kute so zdrsnili po 
belih, suhih rokah navzdol. ^ 

Potem je govoril. j 
Govoril je o peklu in o tem 

da je neskončen, kakor so ne- • 
»končna nebesa. Govoril je o ( 
osamelem svetu muke, ki ga 
mora prestati vsak obsojenec 
in ga napolniti s svojim vpit-
jem. Tam se žveplena morja, 
njive škorpijonov; tam so pla-
meni, ki obdajo človeka, kakor 
ga obda plašč, in so mirni, tr-
di plameni, ki se zasadijo vanj 
kakor bodalo, ki se obrne v ra-
ni. 

Prav tiho je govoril. Ne da 
bi dihali, so poslušali njegove 
besede, zakaj govoril je, kakor 
bi bil videl vse to z laistninu 
očmi. Izpraševali so se: Ali ni 
to eden izmed pogubljenih, ki 
jo bil poslan iz peklenskega 
žrela k nam, da bi pričal pred 
nami? 

iaro&ite se na "GZA8 NARODA1 

največji slovenski dnevnik 
Združenih driavah 
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ANDREJ HOFER 5 0 c 

BENEŠKA VEDEŽEVALKA 35c 
BELC.RAJSKI BISER 35c 
BOŽIČNI DAROVI 35c 
BOJ IN ZMAGA 20c 
CVET IN A BOROG RAJSKA 45c 
CVETKE (pravljice za stare in mlade) 30c 
ČAROVNICA S STAREGA GRADA 25c 
DEVICA ORLEANSKA -r»0c 
DEDEK JE PRAVIL (pravljice) 40c 
ELIZABETA. HČI SIBIRSKEGA JETNIKA 35c 
FRAN BARON TRENK 35c 
ERA DIAVOI.O 50c 
FRIDOLIN ŽOLNA. Spisal Milčinski. 7J str 25 
HEDVIKA. BANDITOVA NEVESTA 40c 
JANKO IN METKA (kartonske slike za otroke) 30c 
KOREJSKA BRATA (črtice o misijonarjih v 

Koreji) 30c 
KRALJEVIČ IN BERAČ 30c 
KRVNA OSVETA (povest iz abruških Rora> 30c 
KAJ SE JE MAKARU SANJALO 23c 
LJUDEVIT HRASTAH. POZNAVA BOGA 

(spisal Krištof Šmit) 30c 
MARKO SEN JANIN. SLOVENSKI ROBINSON... 75c 
MAKOV krščanski lieček i/. Libanona 25c 
MUSOLINO. ropar Kalalirije 10c 
MRTVI GOSTAČ 35c 
MALI KLATEŽ (spisal Mark Twain) 70c 
MLADIM SRCEM (par krasnih črtic pisatelja 

Meška) 2.1c 
NA RAZLIČNIH POTIH 40c 
NA INDIJSKIH OTOKIH 50c 
PABERKI IZ ROŽA 25c 
PARIŠKI ZLATAR 35c 
POŽIGALEC 25c 

PRSTI BOŽJI 30c 
PKAPKEČANOVK ZGODBE 35c 
PO VODEN J (spisal Krištof Šmit) 30c 
PIICIII (spisal Krištof Šmit) 30c 
PRAVLJICE IN PRIPOVEDKE ZA MLADINO 

L zv 40c II. zv 40c 
PRAŠKI JIDEK 25c 
PATRIA (povest iz irske zgodovine) 30c 
POSLEDNJI MOHIKANEC 30c 
PRIGODBE ČEBELICE MAJE. Spisal Levstik. 

mi strani. Trda vez 
PRISEGA HI RONSKEGA GLAVARJA 30 
PRVIČ MED INDIJANCI 30 
PREGANJANJE INDIJANSKIH , i--

MISIONARJEY ^ j f c 
PRAVMICE. Košut nik. II. zvezek. Cena 75 
PRAVIJICE. H. Mayor. Cena 30 
RDEČA IN BELA VRTNICA 30c 
REVOLICIJA NA PORTUGALSKEM 30c 
R1NALDO RINALD1NI. Cena 50 
RORINZON 50c 
ROBINSON (Velika izdaja) 70 
SKOZI ŠIRNO INDIJO. Cena .50 
STRIC TOMOVA KOČA. Cena 50 
Sl EŠKI INVALID 35c 
SISTO IN SIESTO (povest oz Abrucev) 30c 
SVETA NOTBIKGA .'. 35c 
STEZOSLEDEC 30c 
SVETA NOČ (pripovedke) 30c 
TRI INDIJANSKE POVESTI 30c 
Tl'RKI PRED DUNAJEM 30c 
TISOČ IN ENA NOČ (s slikami; trda vez) 

I. zv. $1.30; II. zv. $1.40; III. zv. $1.50 
SKUPAJ $3.75 

TISOČ IN ENA NOČ. Mala izdaja. Cena 1 — 
VOLK SPOKORN1K (spisal Franc Mesko; s 

slikami) $1.00 
Trda vez 1.20 

ZABAVNI LISTI ZA SLOVENSKO MLADINO 
3 zvezki po —. . . . 50c 

ZADNJI DNEVI NESREČNEGA KRALJA 60c 
ZLATOKOPI (povest iz Alaske) 25e 
ZBIRKA NARODNIH PRIPOVEDK (dva dela) 

I. del 40c II. del 40c 
ZBRANI SPISI ZA MLADINO (deset povesti, 

spisal Engelbert Gangl), v 1 zvezku .50 
VINSKI BRAT. (V. zv.). Gangl .50 
8 POVESTI. (IV. zv.), Ganjjl .50 
13 POVESTI. (III. zv.)t Gungl 50 

Naročite jih pri: 

KNJIGARNI "GLAS NARODA" 
216 West 18th Street ; New York, N. Y. 


